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ELŐFIZETÉSI ÁRAK 
Romániában

Egész évre — — 850 
Felévre — - — 460
Negyedévre — — 240 
Egy hónapra — — 85
Egy szám ára pályaudva­
ron és vidéken is lej 4 
Bukarestben — — 5

Csehszlovákiában
Egy hónapra — ck 35*— 
Egy szám á- a — ck V50

5686. Tévét 25

Kétféle diti álam
Az embari lélek, különösen a kultúra ala­

csonyabb fokán álló emberek lelkülete alapjá­
ban véve nem idegenkedik a diktatúrától. 
Goethe mutatott rá rendkívüli éleselméjűséggel 
arra, hogy az emberek rendszeres gondolko­
zásra nem szoktatott tömege — már pedig ez 
a többség — nagyon szívesen veszi, ha van­
nak, akik helyettük gondolkoznak, akik irányt 
szabnak számára és ezáltal leveszik válláról a 
magasabb felelősség terheit.

Ha volna olyan diktatúra, mely minden 
rétegnek, minden társadalmi csoportnak ked­
vére tudna tenni, egészen bizonyos, hogy ez 
volna a legjobb kormányzati forma. Mert hi­
szen nemcsak a parancsolás örömét ismerjük, 
hanem az engedelmesség erőmét is, mely külö­
nösen a keleti embertömegek lelkületében ma 
is élő, ható erő.

Végső analízisben minden kormányzati forma 
diktatórikus, még a parlamentáris is, mert egy 
többség akaratát kényszeríti rá egy esetleg kva­
litásban sokkal fejlettebb, sokkal haladottabb 
kisebbségre. A diktatúra lényegét tehát nem is 
formai külsőségek határozzák meg, hanem azok 
a szándékok és célok, melyeknek érdekében 
létrejött. Szándékok és célok tekintetében a 
mai diktatúrák, a bukásban lévők épugy, mint 
a virulensek, lényegesen különböznek azoktól 
a dikraturáktó', melyek a XVIII. század végén 
és a XIX. század elején létesültek. Nagy Fri­
gyes is diktátor volt, II. József császár is és 
mégis: a fel világosodott, haladó kui túr emberi­
ség tisztelettel néz vissza e kiváló diktátorok, 
fel világosodott abszolutisták szándékaira, annak 
ellenére, hogy e szándékok kivitelének eszkö­
zeit nem helyeselheti. Ám e diktátorok szel* 
lemi és politikai hatása az emberiség előbbre* 
vitele tekintetében óriási jelentőségű. A közép 
kor szörnyű elfogultságainak megdöntése, n 
legkirívóbb gazdasági és emberi ellentétek ki- 
egyenlítése, a tudomány előbbrevitele, az egyen­
lőség eszméjének népszerűsítése érdekében ezek 
a íehilágcsodott diktátorok sokat tettek s ta­
rin részük van abban is, hogy a nagy francia 
forradalom eszmeáramlata aránylag megrendi- 
tőbb zökkenő nélkül győzhetett a középeuró- 
psi államok politikai és nemzeti újrarendező­
désében.

Cé _
eszméjét terjesztette el azokon a területeken, 
melyeken a „gloire“ fényétől megittasult sere­
geit végigvezette. Sok tekintetben Nagy Péter 
cár és Katalin cárnő abszolutizmusa is magasabb- 
rendü szempontoktól vezettetett volt, mert hi­
szen úgy Nagy Péter, mint Katalin az europai- 
sodás apostolai voltak az elmaradt, csökönyö­
sen feudális orosz földön.

Ezekkel szemben a világháború után kelet­
kezett diktatúrákat a szándékok alantassága, a 
nyers hatalmi ösztön, a brutális és kíméletlen 
embermegvetés szelleme hozta létre. S mig 
Nagy Frigyes, József császár, Napokon abszo­
lutizmusa ellen a maradiság, a kiváltságosak 
önzö hatalmi és gazdasági érdekei lázadtak fel, 
addig a mai diktatúrák egyedül a csökevényes 
középkori szellemre, a visszafejlődés vágyától 
áthatott kisebbségekre építették fel uralmukat, 
vagy pedig olyan tömegekre, melyeket a jog­
kiterjesztés demokratikus korszaka olyan ala­
csony szellemi és morális viszonyok között ta­
lált, melyek egyáltalán nem tették alkalmassá 
őket a hatalomban való részesedésre.

De nagy lehetőséget nyújtott a diktatúrák 
létrejöttéhez az a háború utáni lethargia s 
egyben pathologikus izgékonyság is, mely min­
den gondolat és kritika nélkül dobta oda ma­
gát az erőszak szuggeszciójának, hatalmas, nyers, 
törtető erőktől áthatott eondottieriek hipnózi­

sának. A spanyol, olasz, bolgár, görög, magyar 
diktatúrák lélektanát e diktatúrák szándékaival 
igen könnyű megmagyarázni. A spanyol dikta­
túrát az egyre izmosodó spanyol népi mozgal­
mak hozták létre, melyeknek lecsapoláséra 
Primo de Kivera a marokkói imperialista ka­
landot találta ki, a népi mozgalmak levezető 
sére már régen feltalált és jól bevált azt a 
módszert, mely végül is csűr- 3 kudarcban vég­
ződött s mely végül is a diktátor pozíciójának 
meggyöngülésére vezetett.

Cankov rémuralmát a legalantoaabb bosszú 
szelleme hozta létre, egy, az evénél jóval eny­
hébb diktatúra megtorlási manővere. Cankevék 
még azzal sem mentegethetik magukat, amivel 
Mussolini, hogy jeletösebb tömegek állottak 
váreskezü uralmuk mögött. Egyedül néhány 
katonatisztje és mindenre kajr iató rendörügy- 
nöka alapozták hatalmukat, politikai erkölcsük 
pedig egyetlen szempontban csúcsosodott ki: 
a nép ellen minden eszközzel. Ez a diktatúra 
volt az, melyet egyetlen, a vezetést még úgy 
szomjazó nép sem tud elviselni, melyet az 
ókori zsarnokok vérgözös mentalitása fütött át, 
»a őrület és gonoszság mámora, mely ellensége 
mindennek, ami élet, virágzás, fejlődés. Nem 
is diktatúra volt ez, hanem inkvizíció.

A balkáni diktatúrák sorába most Görög­
ország lépett. Tölán a legérdekesebbje az összes 
háború utáni diktatúráknak. Köztársasági dik 
tatura ez, tehát külső formáiban olyan politi­

kai alakulás, mely első pillanatra magasabb cé­
lok elérésére törekvőnek látszik. Pedig nem az. 
Pangaloa tábornok a köztársaság égisze alatt 
egy kis önzö klikk érdekeit akarja rádiktálni 
a hajdani Hellasz epigon utódaira, erre a ke­
veréknépre, mely teljesen elvesztette minden 
vonatkozását az ó- görög ragyogás kulturális és 
politikai hagyományaival.

A mai diktatúrák lényegét és morálját 
azonban legeklaiánsabban Magyarország példája 
mutatja meg. A politikai abszolutizmus zász­
laja alá főúri és plebejus! kalandorok sorakoz­
tak. akik a rendcsinálás őrve alatt elnyomtak 
minden fejlődési lehetőséget és évtizedekre ve­
tették vissza nemcsak a demokrácia, hanem a 
becsületes és eszmei alapon álló konzervativiz­
mus ügyét is.

A felsorolt dokumentumok minden érvnél 
világosabban mutatják, hogy a diktatúrák kö­
zött is éles különbségek vannak. Van jóhiszemű 
és van rosszhiszemű diktatúra. Előbbinek rend­
szerint az a tragikuma, hogy a haladás ellen­
ségei támadják meg létében, utóbbinak az, hogy 
eszközeinek kegyetlensége évtizedekre tarol la 
minden magasabb törekvést. Etért látszik a 

. diktatúrának minden formája eleve elmúlásra 
ítéltetnek, annak ellenére, hogy a parlamenta­
rizmus válsága is elérte tetőfokát. A jövő 
életrevaló kormányzási formáinak kialakulási 
lehetőségeit még a jövendő fátyola takarja.

(s. 1.)

Sendőrf" iteüiiség Budapest utcáin
Már tizennyolcán ülnek börtönben a frankhamisítás miatt Eihailgaííák Horthy 
szárnysegédét és Zadravecz püspököt is. Ilehelsherg előállításáról sz eddigi jelen­

tések nem tesznek említést. Elmarad a diplomáciai beavatkozás
Á „Világ“ Inkriminált vezércikkének hiteles szövege

(Budapest, január 9. Az Uj Kelet tudósítójá­
tól) Á főváros utcáin megerősített rendőrosz­
tagok cirkálnak. Valamennyi rendőr fegyvere 
éles golyókkal van megtöltve. A kormány ren 
deleiben adta ki, hogy a legkisebb zavargást 
is el keli fojtani. A kerületi kapitányságok 
épülete előtt mindenütt készültség áll fegyver­
ben. A törvényszék és az ügyészség épületét, 
valamint a központi rendőrséget erősen őrzik. 
Marinovics főkapitány, aki most a vizsgálat 
vezetésével van megbízva, ma letartóztatta 
Hajts Lajos nyugalmazott tábornokot, a tér­
képészeti intézet volt vezetőjét, aki bevallotta, 
hogy tudott azokról a technikai munkálatok­
ról, amelyek a frankhamisítással kapcsolatban a 
térképészeti intézetben folytak. Gerő László 
műszaki főtanácsos rendszeresen bemutatta neki 
a bankjegyeket. Hajts nagy érdeklődéssel szem­
lélte azokat, sőt egyes bankjegyek festését hi­
básnak találta és utasításokat adott a helyes 
színkeveréshez. Tagadja azonban, hogy ezt 
anyagi előnyökért tette volna.

Tizennyolc letartóztatott
Ebben a pillanatban tizennyolc letartózta­

tottja van a frankhamisításnak: Windisgratz, 
Nádossy Imre, Hajts tábornok, Szőrösei, Gerő, 
Rába, Kovács, Olchvári, Winkler, ifj. Andor 
Endre, Virág János, Parrag Ferenc, Hala Jó­
zsef, Spanring László, Velősi Béla, Ágoston 
Géza, Scharf Nándor és Kis Lajos. Ezek az 
utóbbiak a térképészeti intézet alkalmazottai. 
Tegnap a szenzáció erejével hatott Horthy kor­
mányzó szárnysegédének, Magaeházi László őr­
nagynak a beidézése. Minthogy a polgári ható­
ságoknak nincs-n joguk ahhoz, hogy egy ka­
tonai személyt kihallgassanak, előbb megkér­
dezték a szárnysegédet, hajlandó é a rendőrség ( 
rendelkezésére állani. Csak miután ebbe Magas- j 
házy beleegyezett, kezdték meg kihallgatá- '

sát. Magasházy vallomásáról semmi nem szi­
várgott ki.

Jankovich — franciagyülőlő
Azokról a hírekről, amelyek egy esetleges 

külföldi diplomáciai beavatkozásról elterjedtek, 
illetékes helyen kijelentik, hogy minden alapot 
nélkülöznek. A budapesti francia követ ugyan­
ilyen értelemben nyilatkozott. Megerősíti est a 
Quai d'Orsay kommünikéje, mely ugyancsak cá­
folja a diplomáciai közbelépést, sőt alaptalannak je- 
jdnti ki azt a hirt is, mintha a francia kor­
mány kétszázmillió aranyfrank kártérítést kö­
vetelne Magyarországtól. A francia kormány 
nem akarja túlozni sz ügy jelentőségét, ame­
lyet kizárólag bűntettnek tekint. Párisban 
csupán annyiban látnak politikai színezetet a 
frankhamisításban, amennyiben az abban részt­
vevő személyek kivétel nélkül ébredő fascisták 
és ellenségei a francia államnak. Jtnkovics 
Arisztidről határozottan megállapították, hogy 
franciagyülőlő, akinek a fegyverszüneti tárgya­
lásoknál éles összeütközése volt Berthelot fran­
cia tábornokkal. Berthelot Kolozsvár kiürítését 
kívánta, amit Jankovics, aki akkor ezredesi 
rangban a magyar fegyverszüneti bizottság el­
nöke volt, megtagadott.

Hogyan lehet felismerni a 
hamisítványokat

A hamis bankjegyek sokban különböznek 
az eredeti ezerfrankosoktól, amelyektől rövi- 
debb vizsgálat után meg lehet azokat külön­
böztetni. Maguk a hamis bankjegyek is négy 
miliméter szélességi különbséget mutatnak egy­
más között. A hosszúságban szintén vannak 
eltérések. A hamis bankjegyek ennélfogva soha 
sem fedik egészen az eredeti ezerfrankosokat, 
hanem azoknál vagy kisebbek, vagy nagyob­
bak. A hamisítványok papírja vastagabb és a 
fogásnál rugékonyabb, mint az eredetieké. Ezen.
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kívül pergamantszerü, sima (as eredetinek 
gyönge bolyhozása van), sárgás, inig as eredeti 
tiszta fehér.

A vizjegyeket a következőképen kell meg 
vizsgálni: ha a hamisítványt erős fény elé 
tartjuk, a hátlapján a víz jegy erősen látszik, 
különösen a világosabb részeknél („1000 F. 
és „]Bample ds Frarcd“.) Ha a bankjegyet 
kisé rézsutosan tartjuk, a via jegyek világosabb 
részei plasztikusan és exösen fényszetten^ tűn­
nek elő. Ha pedig a hamisítványt átható fény 
elé visszük, a vizjegyek, noha majdnem úgy 
néznek ki, mint az eredetieknél, nevezetesen 
sörétesnek látszanak, ez a sötétesseg mégsem 
ütközik ki olyan erővel és olyan tisztán, 
mint a jó ezerfrankosoknál. Az „F“ betű e-s 
az „1000“ szám világos gatirozása csak nagyon 
g von gén és tökéletlenül látszik és csak a haj- 
lások° két végénél vehető észre néhány fehéres 
folt. A „Mille Francs“ betűk a vizjegyen nem 
egvforrna világosak. Ezenkívül az eredetin»! 
vékonyabb és rezgöbb vonalakkal vannak meg­
rajzolva. A hátlap jobb sarka, amely a. jó 
pénzjegyeknél vizn_; omámak látszik, a hamisít­
ványoknál csak mint egyszerű papír mutat­
kozik.

A pénzjegy elülső oldalán, alól, a vörös­
barna szia rendkívül erősen tűnik fel. A me- 
daillonba zárt képek úgy a bal, mint a jobb­
oldalon nagyon primitívek és egyáltalában nem 
hatnék plasztikusan. Á képek háttere nagyon 
sötét és egyforma. A bankjegy közepén elhe­
lyezett harmadik medallion, amely az eredeti

alapszín festése változó). A képnyom&tok el- 
mosódott&k, zöldbe hajió kék színűek, sőt egyes 
bankjegyeknél egészen zavarosan zöldesek. Baj 
zuk vastag vonásokkal, hanyagul van megcsi­
nálva. A bankjegy kereteinek ornamens része, 
amelyben a szám és a széria vsa elhelyezve, 
a hamisít vány okon egészen egyforma vonalak 
bői áll. Az eredeti bankjegyeken ezzel szemben 
erősen satírozva van, töz plasztikusan kiugrik. 
A két női alak (középen, leni) primitiv rajz 
készségről tesz tanúságot.

A hamisítványok szövegrésze is számos 
rendellenességet mutat. A „Mille Francs“ betűk 
finom horizontális befejezővonalai túlságosan 
vastagok a hamisítványon. Feltűnően sikerü­
letlen ezenkívül az „írott betűkkel nyomott“ 
Le controleurgal, le caissier principal szöveg. 
Hiányzik a hajszálvonalakból az árnyékvona­
lakba való átmenet. A kibocsátás dátuma meg­
lehetősen jól van nyomva, de a színe szürke, 
ahelyett hogy fekete volna. Az aláírások vo­
nalai szürkék és szakadozottak. Á hamisítvá­
nyok különböző kibocsátási dátumot viselnek, 
így például „Paris le 14. Septembre 1923 és 
különböző széria- és számmegjelöléseket, igy 
például „A. 1G96—097—42374679“.

Ezek miatt a hiányosságok és hibák miatt 
szakértők azonnal felismerhetik a hamisít­
ványokat.

kz értelmi szerzők a íöbüeösok
A baloldali ellenzéki pártok vehetői ma 

délelőtt dr. Vázsonyi Vilmos irodájában érte­
kezletet tartottak és egy határozatot fogadtak 
el, amelynek éle a fajvédő sajtó ellen irányul. 
Az cdlenzéki vezérek tiltakoztak a „Világ“ 
nyolcnapos betiltása ellen és követelték a bű­
nösök teljes lajstromának kinyomozását. A ha­
tározat végén hangsúlyozzák, hogy főbűnötök­
nek a frankhamisítás! terv kieszelöit tartják. 
Az ellenzéki pártvezérek értekezletével egyide­
jűleg Szilágyi Lajos beszédet mondott a" kis­
polgárok pártjában és azt hangoztatta, hogy a 
parlamenti ellenzéknek egyelőre a várakozás 
álláspontjára kell helyezkednie.

megfigyelés alatt negyvenet 
politikus

A budapesti lapok hírei szerint a rendőrség 
körülbelül negyvenöt közéletü férfit állandó 
megfigyelés alatt tart. Ezek közül több mint 
húsz a politikában is szereplő egyéniség. Egy 
budapesti lap híradása szerint állítólag Hír 
György nemzetgyűlési képviselő, aki még nem­
régen nagy pénzügyi zavarokkal küzdött, szin­

tén bele van keverve a frankhamisítás bűn 
ügyébe. Klebelsberg kultuszminiszter kihallga­
tását, amelyet az egyik kolozsvári reggeli lap 
tegnapi száma közölt, budapesti táviratok meg­
cáfolják. Politikai körökben azonban naa komo­
lyan beszéltek Klebelsberg lemondásáról. A rend­
őrség kihallgatta Zadravetz István romai kato­
likus püspököt is, akivel szemben az a gyanú 
merült fel, hogy a bűncselekményről tudomás­
sal bírhatott. Zadravecz előadta, hogy a bűn­
ügy kipattanása előtt tényleg tudomást szerzett 
arról a célról, amelynek hangoztatásával a ha­
misítással terheltek védekeznek. Amikor azon­
ban tudomására jutott, hogy milyen eszközök­
kel igyekeznek ezek céljukat elérni, minden 
további közreműködést elhárított magáról. A 
bűnüggyel áll összefüggésben az is, hogy az 
ügyészség ma Ulahx Ferenc képviselő ellen, a 
frankhamisítással kapcsolatban a lapokban mag­
jelent nyilatkozat aiért, amelyekben a magyar 
hatóságok eljárását gyaláso ssavakkal illeti, a 
büntető eljárást folyamatba tette.

Budapest, január 9. Kurtz Sándort, a Tér­
képészeti Intézet uj vezetőjét, akit a letartóz­
tatott Szőrösei József helyébe csak tegnap ne­
veztek ki, a rendőrség ma kihallgatta és ki­
hirdette előtte is a leiartóztatási végzést. Kurtz- 
ról kiderült, hogy a frankhamisításba ő is be 
van avatva és Szőrösei csak azért hangoztatta 
utódja ártatlanságát, hogy annak ideje legyen 
a még le nem loglalt bűnjeleket eltüntetni.

Pesetákat is hamisiioiUk
Paris, január 9. A „Journalénak jelentik 

Madridból, hogy a rendőrség ott néhány réz­
lemezt talált, amelyek százpezetás hímis bank­
jegyek előállítására szolgállak, továbbá kát 
másik rézlemezt, amelyekkel legújabb kiadású 
ötszázpezetás bankjegyet álliíoctas elő. Megta­
lálták ezenkívül a ssjtógépet, amelyen a kli­
sékről a levonatokat készítették. A hamisító* 
eltűntek. A rendőrség széleskörű nyomozást 
vezetett be, mert az a gyanúja, hogy ezt a 
hamisítást is Magyarországról irányították.

„Kényszerzriöbony vagy íagbiiceUa Eckhardt Tiboriak
hnszonnégyórán belől“

A budapesti lapok közül egyedül a ílág“ 
az, amelynek az első pillanattól kezdve elég 
bátorsága volt ahhoz, hogy nyíltan szembe­
szálljon a frankhamisitók társaságával és vona­
kodás nélkül matasson rá a világbotrány ru­
góira. Tegnapi vezércikkében is a legteljesebb 
határozottsággal lépett fel a fnnkhamisitók el­
len és a zz követelte, hogy Eckhardte!, az éb­
redő magyarok egyesületének elnökét, aki min­
den fajvédő megmozdulás spiritus rektora, 24 
órán belül zárják le. Ä „Világinak ezt a szá­
mát a rendőrség elkobozta.

Az inkriminált vezércikk a következő cí­
met viselte: „Kényszerzubbony, vagy fogház- 
cella Eckhardt Tibornak 24 órán belül“. Első 
részében a lap kéíségbevonja, hogy a hamisí­
tók hazafias szándékkal hajtották volna végre 
tettüket és kimutatja, hogy kezdve ottan, hogy 
ezek az emberek egészen kisfantáziáju és kis- 
judiciumu agyberendszéxse 1 bírnak, folytatva

egészen a rendőri nyomozás során megálla­
pított kétségtelenül terhelő adatokig, — le­
hetetlen dolog, hogy bármilyen tiszta cél 
vezette volna a bűnösöket. A cikk további során 
Eckhard Tibort az Ébredő Magyarok Egyesü­
letének elnökét támadja, aki egyik tegnapelőtt 
tartott beszédében akasztófát követelt a liberá­
lis lapoknak. A „Világ“ éles szavakkal száll 
harcba Eckhardts! és az Eckhardt féle menta­
litással és rámutat arra, hogy Eokhardtók ké­
pesek volnának néhány közönséges pénzhami­
sító börtönből való kiszabadítására a bűntény 
egész ódiumát a magyar nemzetre áthárítani és 
ezzel egy olyan katasztrófába sodorni az orszá­
got, amelynek méreteivel ők is tisztában van­
nak. A „Világ“ saját szavait fordítja Eckhardt 
ellen és követeli, hogy huszonnégy órán belül 
vagy kényszerzubbonyt húzzanak erre az 
őrültre, vagy pedig zárják börtönbe. Ugyanezt 
követeli mindazokra a kalandorokra, akik a 
frankbamisitók köré csoportosulnak és akiknek, 
a „Világ“ íz érint, nem volna szabad egy per­
cig sem szabadon jármok.

A „Világ“ ma már nem jelent meg.
Az inkriminált vazsreikk, amelynek eredeti 

példányát az Uj Keletnek sikerült megsze­
reznie, szószerint a következőképen hangzik:

„Azok az urak, akik már az elmúlt he­
tekben is sokat játszottak a diktatúra jel 
szavával, most a kétségtelen hazafias szán­
dékokra hivatkozva, újból kezdik nagyon 
melegen emlegetni a diktatúrát, válaszul a 
frankba misitással kapcsolatos letartóztatá­
sokra. Ami a kétségtelen hazafias szándékot 
illeti, elképzelhető, tekintve azt, hogy a frank- 
hamisításra szövetkezett társaság tagjai között 
akadt néhány, olyan végtelen nagy fantáziájú, 
végtelen kisjudiciumu ember, aki valóban 
azt hitte, hogy a feltámadás útja hamis 
bankjegyekkel van kitapétázva. A frankba-

V misitásra szövetkezett érdekcsoport tagjainak 
és vezéreinek jóreszénél feltételezni kell ?. 
fantáziának ezt a felelőtlen szárnyalását és 
az ítélőképességnek teljes hiányát. E-:ek az 
urak talán úgy tettek mindenki és úgy tet­
tek saját maguk e.őtt, mintha hinnének 
azokban a nemzeti célokban, melyek meg­
könnyítették számukra azt, hogy mosolyogva 
es feszélytelenül beszéljék meg a hamisítás 
müvének részleteit.

De azért egészen más okok és motívumok 
vezették őket a hamisítványok készítésénél, 
mint amire céloztak beszédközben és anure 
hivatkoztak a vallomások megtételénél. Mi 
csak súlyosbító és nem enyhítő körülményt 
látunk abban, hogy ma nemzetiszinü csoma­
golást adnak a bankjegy ügynek. És Makidnak 
jókiszemüek, a védekezés és ellentámadás ál­
talános alkalmazása annyira roszhiszemü, 
cinikus és káros a nemzeti célok mérlegelé­
sében, hogy annak csak fokozni kell a kímé­
letlenséget a nyomozás vezetőinél, elsősorban 
a miniszterelnöknél“.

„Mi kettős bűnnek tartanók, ha a dik­
tatúrával való újbóli és újbóli fenyegetőzés 
hátráltatná, befolyásolná, idegessé tenne 
akárkit, mert ma már lehet cszint/n beszelni 
a diktatúra veszélyéről, amelyet egy-két héc 
előtt nem volt célszerű mérlegre vetni, mert 
mindig kár az ördögöt a falra festeni. Egy­
két hét előtt még lehetett számolni ezzel a 
félelemmel, hogy a falra festett ördög leszáll 
a falról, ha sokat beszólnak róla. De a frank­
it amisitok jól falhozszegezték az ördögöt és 
olyan veszélytelenné tették a diktatúrát, 
amilyen veszélyes volt még rövid idő elő tv.

„Akasztóiét követel Eckhardt Tibor ur azok­
nak a lapoknak a rezére, amelyek megnyugvás­
sal fogadják azokat a jelentéseket, hogy nvg 
fogják büntetni a bűnösöket. Ha ez akasztófáról 
van már szó és ilyen zsargonban csevegünk, 
akkor átvesszük mi is a zsargont és minden tisz­
táiét nélkül figyelmeztetjük Eckhardt Tibor urat, 
úgyis mint az EME elnökét, hogy akasztófára való, 
vagy fogházba, vagy kötélre való bolond az, aki 
ezekben az órákban teljes gőzzel és hanggal 
dolgozik azon, hogy az egész magyar népre há­
rítsák át azt a kiszámíthatatlan felelősséget, 
amely most néhány erobert sújt. Nun szeretnénk, na 
félreértenék szavainkat: tehát ismételjük, hogy 
Eckhardt Tibor urra személy szerint is vonat­
kozik válaszunk: az akasztéfa emlegetés. Igenis, 
akasztófa, vagy kónyszsrzubbony. De most vég­
leg tűrhetetlenné vált az, hogy olyan cinikus 
kalandorok, mint Eckhardt Tibor, válságba so­
dorják egész Magyarországot, hogy bűntettet pa­
lástoljanak és Őrjöngéssel lakoltassák az orszá­
got néhány barátjuk és politikai hitfelük kö­
zönséges cselekményeiért. Azért, amit Eckhardt 
Tibor es a Szózat tesz néhány nap óta, igazán 
nem járhat ki más, mint akasztófa, fogház, vaev 
tébolydái cella“.
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Ä csekkcsalók a „rnszinsskói zsidókat“ akarták felszabadítani
A frankhamisítás szenzációja háttérbe szorította 

a réhány nappal ezelőtt a Magyar Királji Posta­
takarékpénztárnál felfedezett csekk-csalást, amely 
szonban, közelebbről megvizsgálva, nem kisebb 
ielsntőségö. Mint az újabban napfényre került 
adatok bizonyítják, a csekk csalásnak sokkal hatá­
rozottabb jellegű politikai színezel e van, mint a 
frankhamisításnak, amennyiben a pest atakar é k pénz- 
tfvnál elkövetett manipulációkat nem kisebb ürügy- 
o-yei, mint Ruezinszkónsk a csehszlovák uralom 
alól való felszabadításával fedezték. Ennek a haza­
fias cselekedetnek az é dekáken egy külön liga 
alakult, amelynek vezetője dr. Négy Dezső, a 
csekk csalással vádolt prstatakarék} énztéri főtiszt 
viselő volt.

Dr. Nagyot bent a postakaróhpénz' ár hivatalos 
helyiségeiben Ruszinszkó külügyminiszterének 
szólították és ti volt megbízva azzal, hopy ennek az 
u, v&ncsak 1 özöncéges bűntettnek patotikus látsza­
tot adjon. Ebkői a célból dr. N-gy egy iuazinsz- 
kri rendjelet alapított, amely Ugyanúgy néz üt ki,

■

urat a német 
volt és fekete

vaskorona rend, hatszögíotü akkja 
volt éa fekete fehér szalagon függött. Egy ilyen 
rendjelet epy dollár befizetése ellenében sdomá- 
ivoztak, mig ugyanennek a rendjelnek a tisztifo- 
Hvzntát száz dollárért, a „Buszinszkói Rendjelt“ 
pedig ezer dollárért 1.betett megszerezni. Ru« 
szinszkó felszabadítáfának hangoztat#sával különö­
sen a zsidóktól igyekeztek pénzt összeharácsolni, 
akiket azzal maszlsgoítak, hegy7 a Rnez'nezkó te 
fület én élő mintegy kétszázezer hitsorsukat akarják 
megmenteni a szlovák tli yomástcl. A rendőrség le­
foglalt egy levelet, amelyet dr. N- gy Dezső inté­
zett ebben az ügyben Ncufeld Nándor filmváilal- 
kozóhoz, akit szintén be akeit vonni az akcióba és 
akivel ez amerikai Ezvasült Államokba készült ki­
hajózni, hogy a munkácsi, nagyszőlős, ungvári és

nagyobb összegeket csaljon ki. A levél a követke­
zőképpen hangzik:

„ Kedves jó Neufeld ur !
Töhbiíhan kerestem önt az irodájában, 

de egyszer sem találtam. Egy rendkívül 
fontos ügyben kell önnel beszélnem. Irodai 
helyiségéből egy szobára volna szükségem. 
Kérem okvetlen keressen fel a postai akarók- 
pénztárnál.

A Ruszinszkó-ügy nagyon jól áll. Ameri­
kából már több válaszlevelei kaptam és 
Pékár utján a kormány is megígérte, hogy 
rendelkezésünkre bocsát néhány diplomáciai 
hajójegyet. Ennél az akciónál én az ébredők 
meghízottja volnék, mig ön a zsidóság telj­
hatalmú képviselőjeként jönne velem. Az 
volna a legjobb, ha ön felkeresné a buda­
pesti zsidó hitközségeket és ajánlóleveleket 
kérne tőlük az amerikai zsidósághoz. Kérem, 
kezelje ezé az ügyet bizalmasan és csak 
annyit mondjon a zsidóknak, hogy egy na­
gyobb száma „polidu felszabadításáról van 
szd. A zsidók erre a célra mindenre kap­
hatók lesznek. Kérem önt, hogy okvetlen 
látogasson meg a legközelebbi napokban. Ha 
Charles Rónay tél Amerikából pénz jönne, 
vegye fel. A rendjelek már készen vannak 
és Amerikából a szükséges pénz is rendel­
kezésünkre áll.

A viszontlátásig szívélyesen üdvözli barátja 
dr. Nagy Deztö s. k.“

A rendőrség ennek a levélnek az alapján ház­
kutatást tartott dr. Nagy Dezö lakásán, ahol ren­
geteg kompromittáló iratot és két láda „Ruszin síké­
it'ndjek“ talált. A levélnek az a része, amelyben 
a kormány diplomáciai hajójegyeiről szó van, poli­
tikai körökben kinős feltűnést keltett.huszti zsidók megmentésére az ottani filantrópoktól

íz egész hadsereg a király mögött áll
Értetezltbe hívták össze a sziguranca-inspektorokat

Bukarest, január 0. A király na kihallgatás du 
fogadta Mardarescu hadügyminisztert, aki hosszabb 
beszámolóban kijelentette, hogy az egész hadsereg 
a. király mögött áll. Egyidejűleg a hadügyminiszter 
több dekrétumot terjesztett az uralkodó elé aláírás 
végett, melyek között veit az is, mellyel Rude&zu 
tábornokot kinevezték a legfőbb repülőpniv.ncsnck- 
ság élére Károly utódjaként. Iludeanu helyébe a 
vadászezredek élere Gavanescu volt temesvári had 
test parancsnokot nevezték ki. Áz ő utódja pedig 
Sansanov tábornok lett.

Bukarest, január 9. (Hivatalos jelentés.) Az 
a bizottság, amely a Pocker-gépeket átvett tagok 
ellen a vizsgálótól folytatja, megállapította, hogy 
az aktákon nem szerepel a legfőbb légi parancsnok­
ig aláírása és pecsétje. A vizsgálat t.-hát ennek

As ameribanikálódó Berlin
(Berlin, január 9 Az Uj Kelet tudósítójától.) 

Berlin hatalmas leplekkel haled es ameriksni- 
záledás felé. Minden : as uj házak tömkeleget 
az óriásivá nőtt forgalom, as utcák robaja en 
yek & folyamatnak realizálódását bizonyítja. A 
mo'oitrőre való áttérés ez utóbbi két évben 
szinte teljesen felváltotta a lőerőt.

Az utcák forgalmát a legélénkebb pontokon 
elektromos jelző-tornyok irányítják, autók 
százai torlódnak össze s a villamosok hosszú 
sora várja a felszabadító zöld fényjelet. A föld­
alatti vasutak vonalai három év alatt megkét­
szereződtek, ez autóbuszok száma egyre nő, 
ennek ellenére a magas vasutat mégis tovább 
kell fejleszteni.

Ipari és kereskedelmi körökben állandóan a 
kiizisröl siránkoznak. Természetes tehát, hogy 
önkényielenül felvetődik a kérdés: mi növeli 
ilyen amerikai méretűvé a forgalmat. Való­
színű, hogy a forgalom növekedését Berlin la­
kosságának egyre növekvő száma idézi elő, ami 
azonban mégsem elegendő magyarázat a for­
galom ilyen horribilis megnövekedéséhez.

Tulmfoit utcák
Az amerikanizálódó berlini utca képét az 

egyre szaporodó utcai árusok tarkítják. A nemrég
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kirekesztésével folyik. Capsa ezredes közelebbről 
Svájcba utazik, hogy 100 ui Pax repülőgépet ts 
azor kivel több, a kudzsiri repülőgépgyárhoz szük­
séges gépalkatrészeket átvegyen.

• Vasárnapra az összes szigora nca^ inspektorokat a 
belügyminisztériumba értekezletre hívták össze az 
ország rendjének biztosítása érdekében teendő in­
tézkedések megbeszélése végeit. Ezen az értekez« 
Isten fogják az uj szigurancakerületeket is meg­
állapítani.

Bukarest, január 9. Az „Universal“ mai ezárná 
ban közli, hogy a lap igazgatója Stellán Popescu 
Milanóban megkísérelte, hogy Károly extrőnörökössel 
beszélgetést folytasson, de Károly a beszélgetést a 
legsategorikusabban visszautasította.

nyos ízlésű német közönség egyrésze jobban 
jobban hajlik az amerikai stilus felé. Ipari és 
gazdasági téren is érezhető az uj irány, emeny- 
nyiben a kis és középkereskedők rovására a 
hatalmas áruházak egyre nagyobb méretekben 
terjeszkednek. Ezekben a nagy áruházakban 
délután hat és hét óra között valósággal élet- 
veszélyes a tolongás. És mindezt a reklám 
tette! A tömeg már ránevelődött a reklámra, 
ami azt jelenti, hogy egy jó ötlet biztos üzle­
tet jelend Égy árucikk szerencsés elnevezése, 
vagy egy ötletes kétsoros reklámvers egy egész 
vállalat jövőjét megalapozhatja. Egy margarin­
cég nemrégiben ötezer aranymárkás pályázatot 
hirdetett egy jó reklám versre, amely gyártmá­
nya finomságát dicséri...

És ameíikaslzálédás problémája

Ez a külső képe sz atnerikanizálódásnak. Da 
valójában ez a külső kép eay igen fontos, jelentő­
ségteljes problémát vetett fel, mehet pro és kontra 
vitatnak tudományos és praktikus körökben.

Mert nemcsak a forgalom, nemcsak a reklám, 
nemcsak az utca népe utánozsa Amerikát, hanem a 
produkció is az amerikai metódusok átvételét 
kezdte meg.

A tho-oretikusok még vizsgálódnak és vitatkoz­
nak afelől, hogy szabad é a német iparnak, pro­
dukciónak amerikanizálódai, de a producensek nem 
várnak a kérdéssel és a munka már sok üzemben 
folyik ilyen irányban.

Pedig ez egy eldöntetlen probléma még : Német­
országot a quaiitás, Amerikát a quantitás jelle­
mezte mindig. Németország finom minőségű pro­
duktumot adott, Amerika tömegmunkát. A háború 
utáni világgazdasági eltolódások Németországot fon­
tos piacoktól fosztották meg. Régi pozícióját csak az 
export fokozásával tudja visszaszerezni. Ez pedig 
csak az árak leszorításával érhető el. A „Qttali äts- 
arbeit“-nak az árát pedig leszorítani nem lehet. 
Reálpolitikát kell tehát űzni a kereskedelem és pro­
dukció terén. Racionalizálni kell az üzemeke*, typi- 
zálni a produktumot. Olcsón és quantumot produ­
kálni. — Ez az egyik álláspont.

A másiknak aggályai vannak, hogy lemondhat-e 
Németország a qttalitásról. Van e helyesebb politika 
a jövő szempontjából tovább is a qualitást fenn­
tartani.

És tényleg jogosultak ezek a kérdések. Nehéz 
a probléma. Vájjon az elszegényedett Németország 
elbírja ezt az átalakulást, amit az uj irányzat 
igényel ?

A kérdést még vitatják, de a gazdasági elet 
nem vár és rohamosan halad az uj utón. A T&y* 
lorizmus, a Fordizmus mindenfelé tért hódit. A 
nacionalizálás munkájában pedig felhasználják a 
munkáskiválasztás uj metódusát, a pszichotechnikát.

Németországban mindenesetre valami nj kez­
dődött ...

Nem tudjuk még hová vezet... de a német­
országi Fordnak, uniformizált kisautói már ellepte 
az utcát, a forgalom állandóan növekszik, a rek­
lámok kiabálnak, ordítanak: Valahogy így van 
Amerikában is . .. Havas Imre

öltözött utcai árusok harsány szavakkal terelik 
magukra a figyelmet, mialatt kijelentik, hogy 
árujukra ráfizetnek és rövidesen tönkremennek. 
Valószínűleg nem a részvét teszi, hogy ezeknek 
az árusoknak mindig akadnak vevőik, talán 
inkább azok a szellemességek, melyedet az ilyen 
üzlet érdekében el-elröppentenek. Biz ez mar 
tiszta amerikanizmus. Legfeljebb annyiban kü­
lönbözik Amerikától, hogy tulnagy ^csődület 
esetén a zöldmhás rendőrök szétoszlatják a tö­
meget. Ezt a szétoszlatást rendszerint egy egy 
kényelmes porosz junker inszcenálja, aki nem 
szereti, ha csoportomlások kényelmes sétájában 
megakadályozzák.

Az éjszakai Berlin
Az éjszakai Berlin az, amely leginkább van 

amerikanizilva. Napról napra újabb reklámok 
dicsőítik az elektrotechnika fejlődését. Pazar 
fényornamensek lövellik ragyogó nyalábjaikat 
az éjszakába. A közönség válogatós Ízlése 
újabb és újabb reklámtrükkökre kényszerí­
tik az áruházak és mozgók tulajdonosait. 
Amerikai méretűek az u oinan épülő moziter­
mek is. Az ; talakított Ufa palace^ mozija há­
romezer embert fogad be, a „Capitol ötezret, 
Stinnensék is hagytak maguk után egy ame- 
rikaias izü emléket: a város nyugati részén

I felépítették az első felhőkarcolót.
I Csodálatos, de úgy van, hogy a hagyoma-
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Nagy harisnyavásár
mélyosi lesxállttoft árakkal

Kötött harisnya, minden színben......... Lai 85
Fíohr harisnya, minden s sínben .........Lei 58 0
Muszlin harisnya, divatszinben.............Lei 69
Cérna muszlin, minden színben ......... Lei 98
Seiyemfáiyol harisnya, riinden színben, Lei 125

BLATT - Főtér 13. szám
Díváikéityfik66B és kötöttárukban értést válassték.
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Úriemberek
(Színmű három felvonásban, 7 képben. Irta:
Galsworthy. Fordította: Szép Ernő. Előadták

a kolozsvári Magyar Színházban először 
1926 január 8 áh)

A mai társadalom leguribbjai, angol lordok és 
fontokban milliomosok között két férfi különös csa­
tát vív meg. Egy gazdag zsidó, De Lewis és Ro­
nald Dancy az angol hadsereg kapitánya között 
zajaik le az ütközet, hol az egyik, hol a másik 
javára, míg a kapitányt kapituláltéra szorítják. A 
vég® a dolognak egy revolverlövés, mint a régebbi 
diámákban és mint a modern ujsigszerzáziókban. 
Maga a de rab valójában nem is más ujságrlportnál. 
Cselekménye és fölépítése, típusai és karakterei 
mélyebb meglátásokat és átfogóbb perspektívát nem 
árulnak el és nincs egyetlen egyénisége, aki külö­
nösebb érdeklődési tudna kelteni. Mégis a maga 
egészében az „Úriemberek“ vonzó és kellemes szín­
padi alkotás és ha nem is ad alkalmat elmélyülő 
sekre, az ember szívesen gondol a darab mellett 
eltöltött néhány órára.

Charl s Minsor villájában egy nsgyobb vendég- 
társaságot kellemetlen meglepetésben részesíti a 
zsidó arisztokrata De Lewis Ferdinand. Éjnek ide­
jén je lm ti a házigazdának, hogy mialatt a fürdő­
szobában tartózkodott, valaki kilopta tárcájából azt 
ez ezer fontot, amit egy versenyló eladása fejében 
kapott ugyanaznap egy istálótuhjdonostól. Nagy 
megdöbbenés, meri De Lewis makacsul követeli"a 
nyomban való nyomozás megejtésót. Ellene a han­
gulat, de ö ezzel mit sem törődve, türelmetlen ide­
gességgel ragaszkodik a pénzéhez. Jön a rendőrség 
egy fontoskodó feözego, aki persze semmit sem tud 
elérni, de a károsult hamarosan rájön, hogy a lo­
pást csak Dancy kapitány követhet e el olykópen, 
hogy balkonjáról átugrott az ő szobájának balkon­
jára. Gyanújában megerősítette öt különösen az, 
hogy a kapitány tudott a versenyló eladásáról. Ér- 
átkelhette a dolog, mert a drága objectum csikó 
korában az övé volt és azért ajándékozta oda De 
Lewisnek, mert nem tudta volna fölnevelni. Más 
gyanuokok (a bekor egy letépett levele; vállán a 
kapitány egészen nedves volt, stb.) De Lewisben mind 
erősebben táplálták a gyanút Dancy ellen és minél 
többet hangsúlyozták ki az ö gyanúja ellen a má­
sik előkelőségét, tiszai becsületét és az úri társaság­
hoz tartozandóeágát, annál dacosabban követelődzőit.

Nem elég, hogy ahesonyabbrendünek tar­
tanak, hogy gúnyolódnak rajtam, hogy Iekicsinyla- 
nek, ráadásul még a pénzemtől is megfosztanak!
— mondja valahogy nagy elkeseredettségében.

Sem eltussolni, sem más vizekre hajtani nem 
lehetett az ügyet. Az arisztokratatársaság fiata- 
labbjai meg voltak győződve a kapitány ártatlansá- 
gáról, egyedül Canynge tábornok és ez öreg St. 
Erth gróf tamaskodtak. Meg a jelleméről és 
igazságezeretetéről hires Twisden ügyvéd is nyu­
godtan vállalta a kapitány védelmét abban a biz­
tos meggyőződésben, hogy Dancy ártatlan. De már az 
eljárás folyamán kétségtelen bizonyítékok merülnek 
fel védence bűnössége mellett Twisden kezei közé, 
úgy hogy az ügyvéd a megbízatást visszaadni volt 
kénytelen. Most már világosan kiderült, hogy Dancy 
az ugróbajnok azért vetette át magát a zsidó fiatal­
ember szobájának balkonjára, e veszélyes ugrás és 
lopás azért történt, hogy a pénzen, — amit er­
kölcsileg a magáénak hitt, mert hiszen az ő esi- 
kója árából került ki - likvidálja egy olasz 
leánnyal való későbbi viszonyát. De Lewis csak 
végig akarta csinálni a dolgot, az igazát kereste, 
a „megbántott faj“ igazát, a megtorlás szándéka 
már elpárolgott indulataiból, követelte az elfogató 
parancs visszavonását és nem tartott igényt a 
pénzre.. Itt azonban már nem lehetett a dolgokat 
megállítani, a büntető hatóságokat a törvény köte­
lezi az üldözésre, amely elől Hónaid Dancy kapi­
tány egy revolverlövéssel menekült.

A darabban a legfigyelemreméltóbb a fiatal 
zsidó alakja. Csak olyan négy és tradicionális de­
mokrácia keretei között, mmt amilyen Angliában 
van, képzelhető el egy zsidónak az a biztos, cső- 
konyos és követelőző föllépése az arisztokraták 
büszke és exkluziv világában. Másutt — például 
Magyarországon - bizony az ilyen esetet nem 
ilyetenkepen mtóznék el! Talán ez az oka, hogy 
a darabnak Pesten a Vigs/inhézben, tehát a lipót- 
városi z?idók müintézetóben olyan szokatlan nagy 
er. ®3 kasszasikere volt. A magyarországi zsidó 
arisztokrata és zsentri elérhetetlen ideált lát De

Lewisben, a gerinces ifjúban, aki nem törődve az 
úri balitéletek farkasfalkájával, elszántan és rá­
menősen, teli tüdővel kiabálja és követeli igazát. 
Ilyenfajta társaságban másutt a zsidó nem ismeri a 
szembahelyezkedésnek ezt a tempóját; másutt lelki 
lefojtottságban él a zsidó sz arisztokraták nehéz 
illatú kertjében. Azért bizsorgeti meg, mint illatos 
bor & csontokat, az „Úriemberek“ ott Pesten a 
zsölyék és páholyok publikumát.

*

Forgács Sándor játszotta a fiatal zs’dó arisz­
tokratát és íincman megértő ízléssel tudott mérté­
ket tartani. Nem hangsúlyozta ki a zsidó „chüc- 
péí“, ezt a sajátos vonást, ami a ‘zsidókban fölsza 
bsduli lelki energiák fonák megnyilatkozása. Fájó 
faji megbántátok törcek föl szavaiból és játéka több 
helyütt meleg pcéziat öntött az egyébként nem ép­
pen költői dialógusokba. Ronald Dancy szarepét 
*****

Cselle Lajos adta végig jól és illúziót keltőn. Ke 
mény László a háziúr szerepét töltötte be "naY 
bravúrral, Réthely Ödön a generálist, Mihálvtfr 
László az ügyvédet játszotta sok ambícióvalYs 
diszkrét ízléssel. A kisebb szerepekben Janovi- 
Jenő St. Erth lordját játszotta az ősz főár méhő 
ságos tartózkodásával és a klubférfi megeső ked" 
vességével.

Leöwey Leó mulatságosan kellemes volt mint 
fél paralitikus arisztokrata, viszont Kozma HUeó 
kapitány barátja alakításában erősen operettszerücn 
ágált, épugy mint az operettekben kitűnő Ibi ^ 
Aladár. A női előadók közül kiemelkedő iátAtrf 
nyújtott K. Tóth Erzsi, a tolvaj kapitány feles W 
nek szerepében. Ügyes volt és rokonszenvesen tern 
peramentumos Kőszegi Margit, mint Lady Adél * 
Marci Gizi, akinek egy kikapós arisztokrata hölgvet 
kellett volna adnia, kispolgári affektálíságval bJííh 
A többiekről általában jót lehet mondánk (Sz. z) ‘
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Parasztpárti képviselő lett a szocialisták diszelnöka
Ä s^ochlsste-pht szaklí&íi a ssélsőéges elemekkel

(Bucuresti-Bnkarest, január 9. Az Uj Kelet 
tudósitójától.) A romániai szocialista frakciók 
tegnap kongresszusra gyűltek össze a főváros­
ban. A szociálisták Bujor parasztpárti képvise­
lőt az országos szociálista párt tiiszelnökévé 
választották meg. Ügy vezető-elnök Gelerther a 
szocialista vezér lett.

A kongresszusi tanácskozások során elhatá­
rozták, hogy a választási küzdelmekben a leg­
teljesebb energiával fognak résztvenni és fel-
‘ *****"**»*»*»......... *****..........------------------------------------------------------------------------------- Mtn|(ll]rK.

hatalmazzák a vidéki szocialista tagozatokat 
hogy a viszonyoknak megfelelően a válás?*-’ 
sok alkalmára egyezséget kössenek a dema 
kra+ibus pártokkal.

r i*3 * ** VCUl “3 u SZOCláliS^
p-rt ^ csak azokkal a munkásközületekkel hai 
lando együttműködni, amelyek szakította 
szélsőséges iránnyal.

»Mint bolygó
a másikba.. “

Az emigrésts orosz Írók trag ids áfa
(Bécs, január 9. Az Uj Kelet tudósítójától.) [ fez hírneves orosz- íróval
f ti 1 A Ír ti r* am 1  _   C 'l • "W v I . .  

egyik országból

Még .emlékezetes, hogy Samjon Juskiewits 1921- 
ben irtózatos kalandok között jutott át a Dnyesz 
térén Ukrajnából Romániába. Beszsrábiában élt egy 
ideig a eok ezer menekült között, mig végre sike­
rült. kijutnia Berlinbe, ionén Párisba. It^ már va­
lamivel. javult a sorsa. A napokban levelet irt Bécs- 
ben élő fordítójának, amelyben keserűen panaszolja 
az exiliumban élő író helyzetét.

„Most ötéve hagytam el az orosz földet. Mi 
száműzött orosz írók napról-napra súlyosabb hely­
zetbe kerülünk, főleg ami a szellemieket illeti, Már 
nem tudunk élni orosz reminisszenciáinkból, már el­
halkulnak a megfigyelések emlékei, nem érzünk ma­
gunk alatt orosz talajt, nem látjuk az orosz köznapot, 
impresszióink mindinkább pusztulnak.
, G°cdoIjon csak Turgenyevív, aki külföldön élt 
es Oroszországról irt, de kortársai mindig is azt a 
szemrehányást teszik neki, hogy az orosz életet ha- 
misan mutatja. Pedig neki módjában volt időről 
időre Oroszországba menni, orosz levegőt szívni.

Tragikus életet élünk mi orosz írók a külföldön. 
Nem látjuk a lelkűnkhöz legközelebb álló alakokat. 
Mereskovszki elmélyül a régi történelem tanulmá­
nyozásában és. históriai regényeket ir. Bunin olyan 
regényeket csinál, amiket tiz évvel azelőtt is meg- 
irhatott volna. És Maxim Gorkij? Igaz, hogy gyű- 
nyörü novellákat irt a száműzstésben, de vaijen 
e novellákban benne lüktet a mai Oroszország. 
Kiűztek bennünket az orosz élet áramából és las- 
senkint elfelejtjük anyanyelvűnk szépségeit. Hiába. 
Úgy érzem magam, mint egy hal, akit a tenger 
háborgása a szárazra vetett. Az irodalmat lassan 
elhagyom és ecenáiiuaiot írok film számára. Meg 
vagyok róla győződve, hogy eljön annak az ideje, 
amikor nagy súlyt fognak helyezni a művészi 
filmekre.

Megállapíthatom, hogy a múlt sokkal szebb 
volt a jelennél. Ma még Parisban vagyok. Itt töl­
töttem el diákéveimet és itt írtam meg első 
novellámat, amelynek témáját a zsidó életből vet­
tem. „A szabó“ volt a cime. Az írást elküldtem 
Vladimír Korolenkónak, aki azt leközölte az akkori 
orosz folyóiratok legjobbikába, a „Ruszkoje B> 
gatsty o“-ba. Két hónappal később, amikor az e°ye- 
temről hazajöttem, kis szobám Íróasztalán levelet 
találtam, amelyben a kiváló szerkesztő üdvözöl no­
vellámhoz. Ez volt első irodalmi munkásságom. 
Ezután három év telt el. Ez idő alatt egyetlen 
sor irodalmat nem csináltam. Egy napon véletle­
nül összekerültem valamelyik vendéglőben Skita

Addig nem ismertem ezt 
orosz irodalomról kezd- 

hirtelen a következőket
az embert, akivel a fiatal 
t?m beszél jí. Skitalez 
mondotta :

Gorkij panaszkodik afölött, hogy a fiatal 
irók nem akarnak előkerülni. Pedig íme itt él 
valahol egy fiatal tehetség, valami Juskiewits, aki 
pár évvel azelőtt irt egy novellát, de azóta egy 
sorát nem láttam. Bizonyára meghalt.

Ezek a szavak arra indítottak, hogy taváfcb 
folytassam irodalmi munkásságomat és azóta állan­
dóan írói munkával foglalkozom.

Az összeomlás bennünket, orosz írókat kivetett 
a külföldre és mint bolygó zsidók járunk egyik 
oiszágból a másikba és sehol nincs nyugodalmunk. 
Lehet, hogy februárban Amerikába utazom, ahol 
előadják egyik darabomat. Adja isten, hogy az Új­
világban gyökeret verhessen.

Nagy a mi tragédiánk és borúsak nagyon a mi 
kilátásaink. “

Ezekkel a borongó szavakkal végzi Juskiewits, 
az orosz reálizmus egyik legkimagaslóbb reprezen­
tánsa levelét.

1 Kár minden kisérletmert

B]LA1n \
Bm a

harisnyái 
a legjobbak

‘«Mm« Maresvásárhelyre í ff*"
SZÉKELY eg RÉTI

Nagyváradon hirdetéseket előfizetéseket 
feivesz es reklamációkat elintéz az Uj Kelet nagv- 
váradi képviselője, Blum Zsigmond, Ezredévi emlék- 
tér 2. (emyőüzlet.)jF--------------------------------------------- ---- ^ (emyőüzlet.)

Ócskából uj ruhája lesz, ha Czinknél festet
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, ,, jeJ.®n* az amnesztisrendelet, B
ksraiíbol jelantik : A „ Monitorul Oficial“ mai számi 
íw.,, a líráidnak a dekrétumát az amaesztiirti, 
lilfct73 a bun.etesek elengedéséről. Esnek során a
taUrbunari-per negyvenhét vádlottja kapott büntetés- 
redukciót.
n ~ ^cenzúra alá helyedéi.
Bukarestből jelentik: A belügymkLztóriamban ma
T 62let- Vo!f’ amel-vea elhatározták, hogy a
„Luptát a mai naptól kezdve cenzúra alá helyezik.
. , «Lup.a 1 tudvalevőleg az utolsó napokban a 
trónörökös esete kapcsán hevesen támadta a kor­
mányt.

.. ^ kamarai szünet után nyomban a
választójogi javaslatot fogják tárgyalni
Bukarestbe)1 jelentik: A többségi képviselők tegaap* 
ei tekezletet tartottak, amelyen megállapították a 
par.ament legközelebbi munkarendjét. Elhatározták, 
_ogy a megújítás után közvetlenül a választójogi 
javaslatot veszik tárgyalás alá a kamarában s u-van- 
ezen ido_ alatt a szenátusban a legfőbb erdőSaz- 
gatosag javas^át fogják tárgyalni.

, ~ f V1as“tí irgalom helyreállítása. Bu-
^írestbol jelentik; A CFB vezérigazgatósága hiva­
talos koziese szerint Erdélyben és Bukovinában az 
árvízsk által elpusztított vasúti vonalakon nagyrész­
ben sikerült a forgUmat helyreállítani. Torda—
A erűd bánya, Arad—Brad és Aranyosgyéres —Torda- 
kenderes közölt a közlekedést átszállással bonyo-
?! . P d9 rfmélik> h°gy pár napon belül sike- 
íu.m fog a teljes forgalmat helyreállítani.

,-7Q a „Der Jude“ különki-
aűdSa. Az Bj Kelet megírta, hogy a Martin Bu- 
ösr kitűnő szerkesztésében megjelent „Der Jade“ 
c-imu folyóirat különkiadást rendez az általános 
zsidó problémákról. A füzet főleg az antiszemita 
musról es a zsidó népiséggel foglalkozik és már 
kapható az üj Kelet könyvosztályácál, ára 155 lej.
rnkfTb nőí hurcoltak el a tor­
tokok Szíriából. Londonból jelentik : A bibliai 
társaság titkára, John Backer, nemrég érkezett 
vissza Szíriából és olyan közléseket hozott nyilvá­
nosságra, amelyek nagy izgalmat keltettek egész 
Angliában. A törökök - John Backer előadása 
szerin a legutóbbi évek folyamán Örmény-
ország oó. és a kisázslai tartományokból 30.000 ke­
resztény nőt hurcoltak el, akiket az ott folytatott 
aajáratok alatt, mint hadizsákmányfc foglyul ejtet- 

tek. A nőket szétosztották a háremek közt, John 
Backer véleménye szerint a legjobb lenne, ha eze- 

. a Anyókát és asszonyokat visszavásárolnák 
amihez 100.000 sterling volna szükséges, amely 
összeget a bibliai társulat egy év alatt akarja össze­
gyűjteni.

— Országos akció a tüdő vész leküzdé­
sére. Bukarestből jelentik: A Legfőbb Egészség­
ei Tanács a jővőhéten ülést tart, hogy az 
egészségügyi törvény módosító intézkedéseit meg­
vitassák. A legfontosabb módosítás az lesz, hogy 
.«telezővé teszik a tüdővész bejelentését a hatósá- 
goknak. Egyébként nagyarányú akció indult meg a 
tudó vész leküzdésére. Szanatóriumot fognak felállí­
tani, ahol a betegeket díjtalanul fogják kezelői.

77 KomItócSÍk garázdálkodása. Bukarest­
ed jelentik: A bolgár-román határon egyre eld­
ördülő komitácsi összetűzések ügyében ma délelőtt 
-azeült Ghiurgiuban a bolgár-román vegyes bizott­

ság. Penef ezredes a bolgár bizottság tagja kijelen - 
tette, hogy a szobranje több olyan intézkedést tar­
talmazó törvényt hozott, mellyel véget vetnek a 
-vomitácaik garázdálkodásának.

UJ KELET

vr ~ erdélyi Ügyvédi kar sérelmei.
Nagyvaradról jelentik : A nagyváradi ügyvédi ka­
mara vasárnap tartja ülését, amelyen az ügyvédi 
kar teljes erejével fog tiltakozni a törvényszék uj 
tárgyalási órai ellen. Ha felsőbb helyen nem mél­
tányolnák kérésüket, javasolni fogják az orszá­
gos ügyvédi sztrájkot és e javaslatot elküldik 
az összes ügyvédi kamaráknak. Követelni fog- 
Jak *°^kbá az uj polgári perrendtartás rengeteg 
munkát tgmylő eljárásának módosítását. A polgári 
perrenatartás _ megengedi, hogy a beadványokat 
gyvedi ellenjegyzés nélkül is beszedhessék, en­

nek a következménye az, hogy sok legigazságosabb 
port is elveszítenek, mert a morális igazság helyébe 
a formalitások igazát léptették. Tiltakoznak az el- 
len, hogy Erdéiybsn ma sokkal nagyobb és sokkal 
több taxát kell fizetni a bírósági aktákért és be­
adványokért, mint a régi királyságban. Tiltakoznak 
az eben, hogy a tárgyalási időt délutánra tűzik 
ki es ezáltal lehetetlenné tegyék as ügyvédek gzá- 
P,ai . °§y szabadidejük maradjon az ügyek elő-
kemtyere, mkel délelőtt a jirásbirísSgoí vannak 
-dogblva es délután a törvényszéken kell tárgyal 
mok. Ti takoznak még, hogy az ügyvédi vizsgát 
nam tett jelölteket a regátbeli ügyvédi kamarákba 
bej egyezzek es ezek ezután visszajöjjenek Erdélybe, ahol 
tekintve azt, hogy megfelelő képesítésük nincs, az 
ügyvédi kar nívóját alásülyesztik. Az ügyvédek 
követen továbbá a lej valorizálásét. Nemzeti 
erüek, hogy az erre vonatkozó törvényt sürgősen 
eletbe.eptessók. A szekcia rendszer hibás, mert 
ogjes bírák nem specializálhatják magukat és ez- 
aital megtörténhetik, hogy fontos bűnügyek meg­
tárgyalása után a bíró rögtön válópert, ~vagv más 
speciális tudást igénylő ügyet kénytelen tárgyalni.

-- Bezárató képktáJífások. Szerdái végi-g 
bezárul Bállá Béla nagysikerű képkiállitása. A ki- 

ö művész gazdag témaköre, színeinek élettől 
duzzadó elevensége a közönség minden rétegében 
~e veidé tették. Kiállítása iránt szinte nap-nan 
u^án fokozottabb érdeklődés nyilvánult meg, uiv- 
ar.nyira, lngy a kiállítás tartamát Bállá Béla 
szerdáig meghosszabbította. A nagyszámú kápkiál- 
litók közül Baíla Béla művészete az, mely légin 
kább tarthat mindenkor számot úgy a laikus, mint
a legkényesebb ízlésű mübarátok szsretetére. _
Ferenczyaé_ Sároay Ete finom, diszkrét hatású 
művészete is komoly elismerést aratott. A művész­
nőtől igen sokan vásároltak, ami legjobb jele an- 
nak, hogy népszerű és ízlésesen tetszetős eszkö­
zökkel kezeli az ecsetet. Sárossy Eta is még né­
hány napra meghosszabbította kiállítását, hogy a 
közönség minden rétegének alkalma legyen m«gis- 
mernie képeit.

Eljegyzés. Lébi Hermann Baia Maré 
eljegyezte Braudstein Lizuskát Bustináról. (Min­
den külön értesítés helyett.)

Mei&zter I -:sák, a becleani Barisszia ros- 
slisije eljegyezte Ancsel Malvinkát Tekéről. (Min­
den külön értesítés helyett.)

Izsák Gabriella Targu Mures és Mandl József 
Sbnu jegyesek.

— Cuza pernyertes lett Anghelescuval
szemben. Bukarestből jelentik: Az ilfovi törvény­
szék tegnap hozott döntést a Gaza—Anghelescu- 
féle kártérítési perben. Cuza pert indított a köz- 
oktatásügyi miniszter ellen, mert a minisztérium a 
professzor egy könyvét Cuza hozzájárulása nélkül, 
forgalomba hozott. A törvényszék Cuza keresetének 
helyet adott és a közoktatásügyi minisztériumot 
200.000 lej kártérítésre, valamint 5000 lej per­
költség megtérítésére kötelezte. Cuza professzort 
Paul Iliescu, Bacaloglu és Vaeiliu kolozsvári ügy­
védek képviselték. ] ?

— A Paíeszfinahivata! hírei. 1. A Palesztina- 
hivatal pályázatot hirdet egy ügyes férfisegéd erőre, 
ki a német nyelvet bírja s a gépírásban jártas, 
fizetés megállapodás sierint. Pályázati határidő 
január 20. 2. Transzport indul 13-án, kedden dél­
előtt 11 órakor.

«TS Segélyakció az árvízkárosultakért
Bukarestből jelentik: A Mária királyné védnöksége* 
alatt álló Vöröskereszt Egyesület a fővárosi lapok 
mai számában felhívást közölnek az árvizsujtotta 
lakóság felsegélyezésére. A Vöröskereszt gyűjtési 
akciót kezdett, mellyel az erdélyi, bukovinai sze­
gény lakosságot kívánja segíteni. A gyűjtést a „Di- 
mineata“ és az „Adwerul“ 50.000 leivel megnyi­
totta. *

I ~ A »fehér apáca“ bemutatója a Se­
lect mozgóban. A kolozsvári mozgószinházak ve­
zetősége tegnap este matatta be a Selectmozgóban 
nagyszámú előkelő, meghívott közönség előtt a 
„Fehér apác*“ című 11 felyonáaos filmet. A bemu­
tatott film egyike a legszebb alkotásoknak azok kö­
zül, amelyeket a kolozsvári színházak eddig bemu­
tattak. A cselekményekben bővelkedő rendkívül fi­
nom élelmességgel aláfestett történet mindvégig le­
bilincseli &z érdeklődést, A főszerepben Lilian Gish 
képességeinek legjavát adja, úgyszintén Ronald 
Column olasz filmszínész, aki egy kapitány szer épé- 
ben a filmművészet tökéletességével alakit. A fil­
men az örökszép Nápoly, háttérben a komor Vezúv 
és Afrika sivataga csodálatos szépségükben vannak 
^ög^őgzitve. A tizenegy felvonásos, hatalmas mű, 
mint éitssülünk, csak néhány napig lesz műsoron.

* u| részvénytársaság Brassó-
öan. Arról értesülünk, hogy az Anglo Romana, 
Brassó, Fekete-utca 62. sz. alatti gummi-, bőr- ás 
szövetruhagyár, melyet egy évvé! ezelőtt az M. 
-Neumann utóda cég alapított, mostan a medevesi 
Citron és D.utsch családok résztvételével Vész- 
vény tár sas ággá alakult, 5000.000 lej befizetett rósz- 
venytőkév, 1. Ezt a lépést szükségesnek tartotta a 
gyár vezetősége azért, mert a gyár elsőrangú gyárt­
mányai újabban annyira általános keresletnek ör­
vendenek, hogy rövid időn belül nemcsak a bel-, 
hanem a külföldi piacot is megnyerték. Amint a 
gyár címéből is már kitűnik, a gyár ruházati cik­
kek. szövetből, bérből és különösen gummiból való 
előállításával foglalkozik, a legegyszerűbb kiviteltől 
a legdivatosabb és legelőkelőbb kiállításig, mely a 
londoni és bácsi. gyártmányok minőségével egyen- 
r&ngu. A Lifsehitz ég Róth Lázár igazgatók mű­
szaki vezetése alatt álló gyárat, Angliából hozatott 
legmodernebb gépekkel fogják kibővíteni, hogy Így 
az emelkedett exportkövetelményeknek elegetj te­
hessenek. Az Anglo-Romana ilyen módon nagy 
teljesítőképességű és minden tekintetben minfo- 
szerü berendezést kap, amelyre erdélyi iparunk 
büszke lehet.

-.77 Gyüjtogätasokozta a bukaresti „Is 
kolák hóza“ egését. Bukarestből jelentik: Je 
lentettuk röviden, hogy tegnap a kora hajna 
órákban, cdaig még meg nem állapítható okokbó 
óriási tűz ütött ki a General Berthelot utcába 
levő „Iskolák háza11 hatalmas palotájában. A tüze 
legelőször Spirescu tanítónő vette észre, aki a 
Iskolák háza második emeletén lakott. A menekü 
lég az első pillanatban lehetetlennek látszott, mer 
a nyitott ajtón a folyosóról füstogzlop csapódott be 
A tűz hire hamar elterjedt a fővárosban. A köz 
ponti tűzoltóság teljes létszámban kivonult a tét 
színhelyére és Pancu tűzoltóparancsnok vezetést 
mellett megkezdődtek a mentési munkálatok. Mái 
a közeli épületeket £is fenyegette a tűz veszélye, 
amikor nehány önfeláldozó élete veszélyeztetésével 
ledöntötte a hatalmas épület utcai részét. A ha­
tóságok egyöntetüleg megállapították, hogy az Is­
kolák házát ismeretlen tettesek gyújtották fel.

I Figyelőm ! ~ |
I Kárpitosok és kocsigyártók I
§ kellékeit legolcsóbban Back I
I Bernét áruházában sze- f

réz hetik be. Oradea-Maré, %
I P- Regina Maria No 1. g
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(Cluj, ián. 9. Az Uj Kelet tudósítójától.) Kö­
zöltük már, hogy Chirculescu munkaügyi mr
nig£ter & napokban váratlanul a szenátus ele ter­
jesztette a munkásbiatositásrói szóló törvényjavas­
latot. A beterjesztés hire a legnagyobb megdöbbe­
nést keltette úgy a munkások, mint a mun^aadoK 
között, mert a javaslat rendelkezései sok ami- 
szociális intézkedést tartalmaznak, de ezenfelül, 
ba látszólag meg is adja — lényegileg a,ap^ 
ban támadja meg a betegsegélyzo penzW»£ 
autonómiáját.

A munkaügyi miniszter, mint ismeretes, több 
ízben tett Ígéretet arra, hogy a javaslatot^ Ed­
di e- nem emelteti törvényerőre, míg a munká­
sok és munkadók képviselőivel le nem targyav 
tatia és el nem fogadtatja a javaslatot. Kzzel 
szemben, anélkül, hogy az érdekeltek vélemé­
nyét meghallgatta volna — a javas.atOu a szó- 
nátus elé terjesztette. A munkaadók es mun­
kások emiatt országos akciót kezdtek és meg­
próbálták a minis 
szavon? sár?.

iterfc rábírni a javaslat vr.

h
1
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URÁNIA-M OZÖÓ
Vasárnap, január 10.

A kolozsvári Munkaadók Szövetsége ebben 
a kérdésben memorandumot készített, meiyet 
országos szövetsége utján a miniszter eih iog 
terjeszteni. Á memorandum kifejti, hogy , az 
erdélyi munkásbiztositás több, mint 30 éves 
múltra tekint vissza. Alapja kezdettől fogva 
a/, érdekelt munkaadók és munkások 100 szá­
zalékos teherviselési kötelezettségének megfe­
lelő 100 százalékos autózdminiszíraíiv_ joga 
volt. A munkaadók és munkások saját pénzűd­
ből tartották fenn és fejlesztették naggyá 
egyetlen komoly szociális intézményüket, da 
egyben maguk is igazgatták azt, természetese^, 
az állam legteljesebb ellenőrzése mellett. Ami­
den a háborús és forradalmi évek rendkívüli 
viszonyaira hivatkozva előbb a magyar, majd 
a román kormár yok ezt s százszázalékos ön­
kormányzati rendszert, a szakminisztérium ve­
zető- tisztviselőinek érdekében ismételten korlá­
tozták, az erdélyi munkaadók és munkások 
nehéz harcokban igyekeztek jogaikat vissz:- 
szerezni.

Nehéz harcok után éppen az elmúlt év fo­
lyamán jutottak oi az erdélyi munkaadók és 
munkások odáig, hogy ellenőrző, sőt bizonyos 
mértékig adminisztratív jogaikat úgy a^l8 ke 

I rilleti pénztár, mint az azok fölött álló C. 
Cemrala. fölött visszaszerezték.

1925 tavaszán Chirculescu miniszter igére- 
j tét tett egy uj s az ország összes munkasbizto- 
I átási intézményeit egységesítő törvényjavaslat

megalakítására, melyei a teherviselő munkaadó 
és munkásrétegek reprezentánsainak bevonásá­
vá! fog megalkotni.

Áz erdélyi munkaadók ós munkások hittek 
a miniszteri ígéretnek és így érthető és indo­
kolt a nagy megdöbbenés, melyet & törvény~ 
javaslatnak szenátus tié való viteléről szelj 
hírek okoztak.

A lényegbeli differenciákat a felterjesztés az 
alábbiakban foglalja össze :

1. A hivatalos törvényjavaslat ennes a 
szervnek kát osztályát (betegség és baleset) 100 
százalékig, egy osztályát (a nyugdijosztály ) pe­
dig 66 százalékig a munkaadók és munkások 
járulékaiból úgy akarja kiépíteni, , hogy az a 
jövőben se a fenntartó munkaadók es munka--ok 
"autonóm szerve, se szigorúan veit állami szerv 
ne legyen. A munkaadók és munkások csak a 
kinevezett tisztviselőkkel együttesen megalko­
tott tanácsokból és bizottságokból szerezhetnek 
az intézmény menete felöl 'tájékozás*, ViS^om 

j &z állam csak autoritást és kontrollt gyakorol.
(Áré. 131). A javadat célja az intézmény izgaz- 

1 gutád jogának a director general és igazgató- 
j társai kezébe való átjátszása s ezzel úgy & 

teherviselő rétegek, mint az állam jogának 
kijátszása.

Az erdélyi munkaadók ezzel szemben egy­
részt az összes külföldi példákra, másrészt &z 
érdél™, de a re gáti tradíciókra is hivatkozással 
azok "részére követelik az administraciő jogát, 
akik az intézményt tulajdonképen feltartják.
Vagyis követelik, hogy az allam permanent 
felügyelete alatt a nyugdijosztáiyt az állam, a 
munkaadók és a munkások szab időn választott 
tanácsai, a betegsegélyző- és balesetosztály pe 
dig a munkaadók és munkátok paritásos 
nácsai adminisztrálják.

2. A hivatalos törvényjavaslatban újításod­
nak mondható materiális rendelkezéseket a tör

vs.

munkásoktól sok olyan előnye meg akarro.:. 
vonni, amelyek jelenleg is már megvannak, 
így a családos Vágok megbetegedő tagjainak 
eddig adott segélyezést korlátozzák. A nőtlen 
tagoknak fizetett pénzsegélyek összegét lessái- 
Ütják a béralap után eddig fizetett 60% rol
40 százalékra, stb. _ _ ...............

A z erdélyi munkásbiztositás 1926. évi költ­
ségelőirányzása már az eddigi szociálisabb el­
osztási kvóta szerint is csak a befizetett sok 
száz millió 30 százalékát juttatja a beteg ta­
goknak pénzsegély formájában. További 1-5

Rendkívüli kalandor dráma,_ fel­
vonásban, a főszerepben Vilii 2M

Bnnoan és Ediih Johnson
RADIO-KÉttÜLEKEKEN

§4^

ycif'i-ó

■ ^

I £?<£&&&&

APÖLLO-MOZGÓ
Vasárnap, január 10.

Vörös vámpír
Szenzációs kalandor dráma, fősze­

repben a hires Marion Devis

jlomámab..-.
U/oui ebő helyen

uexet
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Héfő l\
százalékot 
c mén jatt] 
lékot már 
ségügyi S2 
33 százaiéi 
mély-íet ésl

Áz erd( 
materiális 
és alaposai

Elvben I 
pénzsegélyt] 
kvalitatív 
elsősorban 
nsk az adi 
való fokoza 
korlati kei 
törvény id* 
értők s kall 
cizebb kid<

# Úja! 
ntiiísányoi
Bukarest bo| 
nokök, akii 
tanulmányt 
fikáiás S3€ 
Bukarestbe, 
már foglall 
da az általi 
földi tokésej 
tóttá eifogaj

# Fizet 
gyobb mo| 
A Vickers- 
siatti konju 
dc-tt, forgal; 
orzeget ínv] 
detb üzemét 
donygyár aj 
inét csak u 
áiluixiok részi 
hóit kész 
es olasz rej
• éggel végső] 
kas okozott, 
senye Angik 
Vickers-részi 
és félmillió 
aktívaként ki 
goi pénzpiaci 
a bejelente t 
íási tárgy? Iát

# EÍhsh 
Ságok íárgj
francia romái 
halasztást szel 
zott minisstef 
ján a bormáz 
küldését elhal

# Romi 
és milánói l 
Bukarestből _ 
nagy eíökószi 
lanói nemzeti 
teke a romi 
dskében. A 
tos ügyek 
attseét, a mil| 
kedelamügyi

it Csehsi 
kontingensej 
pénzügy minisa 
1926. évi szí 
ben állapból ti 
pénzügyminisi 

4t “ Hét- f 
bankjegy f or j 
szlovák pénzt 
kimutatása ez] 
bér 23 án 71 
rúgott, tehát] 
kevesebb voll 
határ. A kszá 
ésfélszázclék, I 
százalék.

if: A légi 
Bu karesbol jel 
nác3 jövő héti 
Tancred Cons 
ügyi ininisziei 
teli illetékek

# Eihal. 
tárgyalását.
cég elleni ism 
tár által bead 
a törvényszék
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teti

lmunk-.adó 
bevonásá­

sok ki tU k 
|ő és inda- 

törvény­
iéről szólj

[rjesztés 8z

ennek a 
latosét) 100 
íztály ) pe- 
I munkások 
Ihogy as a 
munkátok 

ll&mi szerv 
sok Cibk a 

megaiko- 
erezhetnek 

viszont 
gyakorol. 

lény izg&z- 
igazgató­

déi úgy a 
jogának

km ben egy- 
Imá-rétzt zz 

L-y atkoz ássál 
faciő jogát, 

fent irtják, 
permanens 

•v állam, a 
választott 

tosztály pe- 
jaritásos ta-

uji'ások- 
kst a tör- 

tenden-
biztositotfc 

akarnak 
egvannak.
tagjainak 
A nőtlen 

gét lessái- 
60% ról

126. évi köh- 
lociálhabb el­
őfizetett sok 
I a beteg ta- 

További 15

I -öjtr.

ál

nyalat'
o

:$Ewtcz 2.

százalékot orvosságok, kórházi kezalések s*b 
c'mén juttat el réízüvre. Több, mint 22 száza­
lékot már az intézmény orvosi és egyéb egész­
ségügyi személyzetének ad. A fan maradó kb 
S3 százalékot ped.g az adminisztrációs sze­
mélyzet és myag fentariására fordítja

Az erdélyi munkaadói a törvényjavaslat 
materiális rendelkezéseit éppen ezért feltétlenül 
e< alaposan átdoJgozandónak tartják.

Elvben követelik a ma már érvényben levő 
pénzsegélyek, orvosi s egyéb irányú kezelések 
kvalitatív és kvantitatív fentartásáfc és pedig 
elsősorban a járulékok idevonatkozó kvótájá­
nak ns adminisztrációra eső kvóta hátrányára 
vúíó fokozatos felemelésével. Ezen elvük gva- 
* oi Lei keresztül viteleként pedig követelik a 
‘örvény idevonatkozó határozmányainak szak- 
frtők s kalkuktőrők bevonásával való fo»ore- 
cizsbb kidolgozását. t»»

# Újabb külföldi mérnökbizottság ta­
nulmányozza az elekttifíkálás kérdését. >
B direst bői jinentik .* A svájci és francia mér- j 

Oä-c>k, akiket a kormány hívott meg, hogy | 
■ ultüsöjrpzzak ez ország vizieröit az etohtri- 

fikáiás szempontjából, 17-én érkeznek" meg 
á ihreSi.be, ^iLint ismeretes, ezzel a kérdéssel

UJ KELET

TŐZSDE
Január 9-éa

A lyjh Zürichben 235 00, Périsb&n —*— Buda­
pesten 320 2oy Pécsben —*—

. MozSVár. A piac ma is szilárd volt. A 
kmálat ezzel szemben kis keretek között mozgott. 
Az árfolyamok a kővetkezők:

Becs 31-30—31-45, Prága 6-55—6'60, Buda-
S-fO-MÍ, Pirto 8-50- 8 60, Ztooh 42 90-
ÍÁ0, J™y°*J2°00-222-50, London 1076 
1079, Milánó 8-97—9 05.

.ÄOrkh. Zárlat : Berlin 123-25, Amszterdam 
—Nowyork 517-75, London 2511-25 »ár« 
1977 50, Milano 2090 00, Prág, 1532 50 Bada 
pest 72-55 Bslgrád 917-50, Bakarest: 235-00 
' araó 6o-C0, Bées 73 95.

Bukarest Devizák: Fáris 8 58, Berlin 
—, London 1075. Newyork 220-25 Milánó 
8-85, Zürich 42-50, Bécs 31-50, Prága 6-51. 
Budapest —•—

^uk^fCSt Valuták: Napoleon 810, német ; 
márka 51 00. tova 1 55, török lira 112, font I 
stsrhng 1060, francia frank 8-70, svájci frank ! 
42 50, olasz líra 9 00 drachma 2 75 dinár i 
ö90,^dollár 220 00, lengyel forint 27-—, ’ osztrák i 
schilling 3TOO, magyar korona 31-00, csak korona 1 
8-60. balga frank, 9.80 holland forint —. }

Kimutatás
a Marpa Lanefes (Kó?házi bete eket éleihez-) 
egyesületnek 1925 évi d-cember havi működéséről 
Kiosz otc 1079 ebéd, 108 liter tej, 14 lít-r bor. 
Bevételek. Tagdíjakból 16,385 lej. Betegek hozzá- 
?0AoáSi 2250 i‘j* Templomi és egyéb hozzájárdáiok 
1608 l g. Ebédek megváltása 310 lej. Adományok 
1300 Lj. 1079 t-Kd értéke (á 50'—) 53950 K 
TartaLkilspbóí (e havi tő'bletHídás) 590 — lel 

75393 lej. - Kiadások: Étihordásért
opno M Igaz? ^ köhs%ea 2600 lej. Jatdákokra 
2698, ixonvh- i kiadások és főzés 7804 lej, Tejszámla 
*áro i betegeknek (72 liter) 709 lej. Segélyek 
várcsi bstdgekaer 3228 lej. Kiosztott ebédek értéke 
53,950 lej. Egyenleg — lej. — Összesen 76.393 
% — Mózes Elek titkár. Neumann Mérné elnök.
iss

i -’i.-.í tőkések bevonásává! a kormány nem tar 
tOija elfogadhatónak.

j Fizetésképtelen lett Anglia legna- «
2;:yc^bb mozdonygyára. Londonból jelentik: 1 J 9§®g§ G$ 3*/» fte
A Vick era- rés s v ényt ársaság, mely a háború M ************ «toüriHií,
5'fUí?njílü?ÍUP, következtében' megnöveke- I

bevásárlási forrása Back Barnát. 
Oradea-Mare, P. Regina Maria 1.

a—«BMKhwbüw iísassaggHBESEIsS
»■^aáaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaáaaaaaaaam
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4 brokátok, bútorszövetek legolcsóbb %
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^ r --- 1 C/xiC"
r< 5'J özeméi kénytelen volt leépíteni. A nioz- , 
-lonygyér azonban egyharmadára leolvadt öze- l 
í;:f: c-fk úgy tudta folytatni, hegy az utód- f 
6h;-XGK részére igen kedvező feltételekkel szál- | 
yoít kész mozdonyokat. A román, jugoszláv i 

°lasz rendelések szállítása azonban veszte- f 
;! gSei végződött és a cégnek az is nagy káro- j 
£as okozott, hogy az amerikai nehézipar ver* | 
!%ye Anglia gyarmataiból is kiszorította. A |
V ícsers-rész vény társasig passzívája mintegy 12 I 
cs félmillió font sterling, melynek nagy részét j 
aktívaként kétes követelések teszik ki. Az an- i 
S''1 pénzpiacon nem okozott n-igy meglepetést í se,i 
f, b-jelente!t fizetésképtelenség, mert a szaná- I |Í| 
-v5i tárgyalások már régebben megkezdődtek. I Ili 

# Elhalasztották a francia-román adós- ! |jl 
Bagók tárgyalását. Bukarestből jelentik: A \ ||l 
trancia román adósságü»yi tárgyalások ismét l 
halasztást szenvednek. Diamsndi meghatalma- 5 
?ott miniszternek errevonstkozó értesiiése alap- | 
jen a kormány a szakértők Parisba való ki- \ 
Küldését elhalasztotta. \

Románia eíokászüleíei a óudaoesti \ 
és ihiíanói mintavásárokon való részvételre. \ 
Bukarestből jelentik : Az iparügyi minisztérium } 
f-Ncy előkészületeket tesz a budapesti és a mi- I 
-iKoi nemzetközi mintavisárokon va’ó részvé- l 
-flf8 a román ipar megfelelő képviselete ér- I 
lekében. A budapesti mi üti vasárral kaposola- l 
03 ügyek intézésével Motasonu kereskedelmi l 
í^sét, a milánóival pedig Porn római keres» i 

nedclemügyi attasét bízták meg.
xb Csehszlovákia 1925—1826 évi szesz-

kontingense. Prágából jelentik : Á csehszlovák \ 
pénzügyminisztérium közlése szerint az 1925— í 

■ -*26. évi szesz kontingenst 520 ezer hektoliter- | 
a állapították meg, amely mennyiséget a | 

bazügyminiszter szükség esetén felemelheti. I - 
4r Hét- és féimiíüárd Csehszlovákia 

hsnkjegyforgalma. Prágából jelentik : A cseh- \ 
szlovák ^ pénzügyminisztérium bankhivatalának »
_-'imutatása szerint a bankjegyforgalom decem- \
?r 23 án 7564 millió 430 ezer 509 koronára í 

dugott, ^ tehát 1858 millió 992.007 korosával \ 
nevesebb volt, mint a megengedett törvényes 5 
határ. A leszámítolási kamatláb változatlanul 6 | 
rsfélszáztrlék, a lombard kamatláb 7 és fél—nyolc í 
százalék.

Bi j_________  o_____ o_
uác3 jövő héten ülést tart, hogy határozzon 
Tanered Constantinescu kereskedelem- és ipar- .
!!gyi miniszter javaslata felett az egyes kivi- } 
íeü illetékek redukálása ügyében.

# Elhalasztották a Galantis- cég csőd |
tárgyalását. Bukarestből jeletik: A Gralantis- | 

elleni ismert vámcsalási ügyben a kincs |
'ár által beadott csődnyitási kérés tárgyalását | 
n törvényszék e hó 22 éré halasztotta. ■'

Petroseni főu.cájának legszebb he­
lyén egy nőídivat coníectio és szabó­

ságban jól bevezetett

berendezéssel és áruval vagy anélkül

Bővebbet: Lowy Sándor, Petroseni.

Ökör nagykereskedők és ital­
mérők ügyeimébe!
A „Monitorul Oficial“ hivatalos lap 139/27 
számában 1925. jnnius havában megjelent 
1221 sz. magas királyi decretum szerint 
1926. január 1-től mindazok, kik eddig li­
kőrök hideg utón való gyártásával foglal­
koztak, e naptól fogva esek speciális auto- 
rizáció alapján, meleg utón és csak termé­
szetes likőröket készíthetnek, italmérők 
maguk likőröket és rumokat hideg utón 
házilag, mint étidig, nem állíthatnak elő és 
italszükségletüket csak „Autorizálí likör- 
g> araktól szerezhetik be és ezt az ellen­
őrzés alkalmával igazolni tartoznak.

Iillitepifiifili is ifaiiiiíri fípíiiiÉbe ejántjuh
Románia legjobban berendezett és a 
Ministerul Sanität! Publice Bucuresíi által 
14126/1923 számmal autorizálí gőzüzemű

,sBog62i‘$ likörgyárunk&f
melynek természetes utón előállított 
gyártmányaiért felelősséget vállalunk.

Likőr isagyiersslisdőknek
továbbárusitás céljából nagyobb vétel­
nél megfelelő kedvezményes árakat és 

feltételeket nyújtunk.

BOGMAR 6 SZÁMTÓ
Erdélyi KúreskedelmlRészvénytársaság, Clul, Galea 
Regele Ferdinand 70. Llkőrgfár9 bor, sör és sxesx-

nagykereskedők.

Eü

Interurbán telefon: 3-32. Távirati cím: „Bogsza“.

R!
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APROHIRDETESEK
Egysze /i közősnél egy sző 3 lej, vastagabb betű­
vel 6 lej. Legkisebb apróhirdetés 30 lej. Állást- 
keresőknek 30% kedvezmény. Apróhirdetések dija 

előre fizetendő

Gyors- és gépirónő, aki 
egyéb irodai teendőkben 
is jártas, tizenötödikére 
fel été tik. Romén és né­
met nyelv tudása előny. 
Ajánlatokat „Textil“ jel­
igére a kiadóhivatal to­
vábbit. 466

:1tP3 .IIBIN: 
jvágott libái
•libahús állandó-n a*
• legolcsóbban kapható •
\ BAUMHAFTnáll
• Cal. Reg. Ferdinand 10 2 2 (v, Wesselényi M.-u ) 2 2 Hstui az udvarban 2

Magánjáró öntvényeket 
nyersen és megmunkálva 
szállít Friedrich Testvérek 
gépgyára, Timisoara.

1819
»*» <-<->os:ssasde>»»»&e»6»

■HBSWMiü
£ Siai, Sir. VMíije (veti 
« Boiyai-y S. Metea 141

?A m 1 
11m \x

I
---v ■ \
:-;r ^ -y -r-
i Uj * ' *-»5 " -V ;J

Füszerflzlethelyiség for­
galmas helyed, két szoba 
konyhás lakással, külön 
telken átadó. Leveleket 
„Forgalmas“ jeligén a ki­
adó továbbit. 459

I Ügy es képkeretező ]
segédek fel.égetnek 
Somlyai aranyozó 

ipartelepén, Cluj 
Kolozsvár

Szabásznőt keresek, ki 
úgy a férfi, mint a női 
fehórneiuüekken több évi 
gyakorlatiai bir, valamint 
a varráshoz is ért „Chic“ 
habéi nemű* füzem, Satu- 
Maré, városi béipalota.

461

i Könyvnyomdák! t
l A Gebr. Jänecke & Fr. j 
; Schneemann vilíghirü •

1 nyomda-j 
Ifesfékei;
2 kaphatók a gyár erdélyi 2 
2 é- bánáti veiérsépvlse 2

tőjénél:
• „rrsfeswfas“;
2 könyvnyomda CLUJ, 2 
2 Str. Baron L. Pop 10. 2
2 Telei n: 10-47 és 2-28.2

I üvegcsiszolda ős tükör-1 
I gyár. Tfcblr üv-i'g raktár | 
% is Iregozésí vállalat. | 
I Hibás tükrök sjrafon- *
:csorozása 1001

Egregymenti községben, 
Zsibó állomástól 7 km,-re 
egy i kbvtd dolgoaó gőz­
malom és Frincí féle olaj 
prés — újonnan beren­
dezve — fel részesedésem 
eladó. Értekezhetni Pal- 
kovití Lajosnál, Jibón,

444

Gomnnitatea Bisericeasca Evreasca Inj — Kolozsvári 
Izv Hitközség. — Bírod: Calea Bég. Ferdinand 54.

No 7—926.
Pályázati hirdetés.

Hitközségünk elöljárósága pályázatot hirdet egy 
pénzbsszedői állás azonnali betöltésére. Pályás kar­
nak oly vallásos és ó vadóv. kép es egyének, kienvk 
e városban e téren is kellő gyakorlatuk és isme­
retségük van. Fizetés megegyezés ezeriut. Pályá­
zatok ez elöljáróság címére a hitközség irodájába 
küldendők legkésőbb í. hó 15 ig.

Az Elöljáróság
s

&

é:v

i

Ä
ßV

(

í

kw

Raglanok
öltönyök,

gyerek-kosztümök

Neumann ffl.
férfi- és fiuruha-áruháza i 
Cluj .Pia^aUnirii(Főtér) 14 í 

- #

I-a színes french ing csak 260 lej

1
1 Selyem elejü ingek, legfino­

mabb kivitelben csak .. 350 lej

WEISS SIEGFRIED
kalap- és uridivat áruházá­

ban, Cluj, Calea Reg. Ferdinand 10 sz.

SZÍNHÁZ - MŰVÉSZET
Bálint Aliz hétféesti zongorahangver­

senye. Bálint Aliz zongorahangversenye iránt, melyet 
hétfőn este tart a református teológia nagytermében, 
egyre nagyobb az érdeklődés. A kiváló budapesti 
művésznő rendkívül nívós műsor keretében mutat­
kozik be a kolozsvári zeneértő publikum előtt. Mű­
sorában szerepel: 1. Bach: Kromatikus fantázia és 
fuga. 2. Beethoven: Szonáta op. III. Maestoso. 
Allegro con brio ed apassionato. Arietta. Adagio 
molto semplice e cantabile. Szünet után: 3. Cho­
pin Két maznriája és Bartók’. Román tánca. 4. 
Schumann: Karáéval. 1. Preambule. 2. Pierrot. 3. 
Arlequin 4. Valse noble. 5. Eusebius. 6. Fiores- 
tan. 7. Coquette. 8. Réplique. 9. Papillons. 10. A. 
S C. H. —■ S. C H. A. (Lettres dansantes). 11. 
Chiarina. 12. Cbopiu. 13. Estrella. 14. Reccnnais- 
smce, 15. Paulaion & Colombine. 16. Valse alle- 
mande. Paganini. 17. Aveu. 18. Promenade. 19. 
Pause, 20. Marche „des Davidsbündler“ contre les 
Philistius. — Jegyek Király főtéri kőnyvkereeke 

* désében és este a pénztárnál kaphatók még korlá- 
f tolt számban.

& 4doház! M. k5sí^«éei«i 
Őszi szerelem. Pierre Weber és Duvernois el­

ragadó tárgya színmüvét Kutatja be a magya~ 
szitíház szerdán. A tavalyi szezon eryik leghaul- 
mafi, bb sikere volt Pátiéban az üsd szerel m F * 
rom, hangul.tos és elragadó tárgyú színdarab. Az 
Ossi szerelem a természetes és a törvényes szere­
lemből született gyermek problémájával foglalkozik 

j és sz egész sz.ind.irdbon keresztül vonul egy mrg- 
i ragadó» szert Imi történe-.

MAGYAR SZÍNHÁZ
Miigfm Saíeítáa íeti

Vasárnap d. u. fél 3-kor : Tüudérkirálykieasszosy 
(2 odízjí)). Divatmalom (Jótékonycélu mű­
kedvelő előadás. Rendes helyárakkal. Soro­
zatsz* m 191)

jj Vasárnap d. u. fél 6-kor : Úriemberek (üjdontág 
harmadszor Leszáll! ott helyártkk«!. Soro- 
z tsz im 192)

\ Vasárnap esta háromnegyed 9-kor: Orlow (Rendes 
hí-iyárak. Burl-tezücet. Lengyel Irénnel, Ne- 
ményi, László, Ihág/szsl. Sorozat 193)

\ Hétfő: Úriemberek (Napibárlat 59 szám A. Soro­
zat 194)

j Kedd: Orlow (22 edszer, L ngyel Irén, Nsményi, 
László, Ihász Aladárral. Bérlettzünet, Soro­
zat, z m 195)

Szeraa: ŐSZI SZERELEM (Újdonság, először.
Premiertóriet 27 sz. Sorozat 196)

Csütörtök : Őszi sterelem (Napibérlet 60 ez. B. So­
roz it 197)

Péntek: A SZERELMES PRÓBABABA (Újdon­
ság, először. Poor Lilivel. Premierbérlet 28 
szám, Sorozat 198)

Síombat d. u. 4 kor: Pear Gynt (Ifjúsági előadás, 
olc ó helyárakk&l. Bevezető előadást tart dr. 
Borbély István. Sorozat 199)

Szombat, este 8-kor: MIK ADÓ v^gy TTIPU 
VAROSA (Operett-repriz először. Karácsonyi 

Nomónyi Lilivel. Rendes hely árék. Pze- 
mierbérlet 29 sz. Sorosat 200)

Vasárasp d. u. fói 3 kor: T*ngíkirálynő (Lángyéi 
Léa, Ihász és Lászlóval. Leszállított hely- 
áraír. Sorozat 201)

Vtsámfep d, u. 6-kor: A szerelmes próbábaba. 
(2-odszor. Poor Lilivel. Leszállított htlyárak- 
kal. Sorozat 202)

Vasárnap este háro ^negyed 9-kor: Míkádó vág? 
Titípu városa (Karácsonyi Ifi és Neményiveí 
Napibórlet 61 sz. A. Sorozat 203)

Hétfő: Míkádó vagy Titipu városa (Karácsonyi 
Hívei, Reményivel. Nspibérl-t 62 sz. B. 
Sorozat 204)

REZÍK KÁROLY ur vezetése alatt kü­
lönleges énekkar és a következő zenei 
műsor fogja kisérni a Fehér Mpáca 
cimü filmelóadást, amely mától fogva 
kerül bemutatóra a Setect-mozgó- 
b&itm Hebridák. Galopp, Gounod: Faust. 
Chopin: Gyászinduló. Próféta — Ber- 
ceuse. Pillangó kisasszony. Altfranzösi­
sches Lied. Caramioben. Andacht. Was­
serflucht Am Meer — Pieta. Signore. 
Belicza: KyrieBenedictus. Wagner: Pil­
gerchor. Tanhäuser. Schubert: Nocturno 
Tosca. Bolygó hollandi. Undine-Belicza-' 
Agnus Dei.

Hölgyeim I Ta'halmozott raktár
miatt POndklvMl 
Biérumitúml

Düftin kalapok .............................  150 lej y)
Filc divatformák.............................. 175 lej ^
Bársony modellek ................ 250 lej

IDEAL halapűxlel
OtuJ, Calea Roq ele Ferdinand 8.

Kérjen mindenütt

Pierre
borotva-pengéi. ■

A iegicLb fAmkeverók, a legtökéletesebb gyárt- | 
máoy. Gavantált minőség.

1800 §uinrlH»«

m

í

fgy házból sem
hiányozhat a

?MBÁ féle pasíüa
r í-zert kitűnő beiéiegzö szer, megvéd^ 

hidegtől, nedvességtől, pórtólés 
baecilusoctói. Biztosítja a torok, mell 

ei tüdő betegségek elleni hatásos 
kezelést.

k:funo i.észiimény minden gyerek, felnőtt 
ts °ic'5 részére helyt kell hogy iaiáljon 

minden ház és családben,
\ egyen ma egy doboz >

Vcildat Paslillát
A doboz

___________I fac-slmllje X»- . . _
haphüio minden /ff 5
e>'ugi szerlatban
csdrosceriíben /

* "x- -

Csakis a H. CAH0HNE, Paris francia felírása doboz valódi

fife űmí&gcú

t

Kapható
I minden szakbavégé üzletben .

-J
iS

Gladys
cipőkrémnél drágább van,

de jobb nincs*

Kitel Ryittfa- 6i KhUftíkM t^f. Ohj, Stfsda Brauli* Fep

MÁRTIM PÁL Jun*
Olaj, Pista Mlhall Vltoaxul 25.

IDHSJDitJ iro BBCKIB fJTTTjm JTOypí®*1SD8B
♦fputtbiyß itron ui«

»ráessen m üj Keletben
ly-ulee) 10

t

Szerkesz
hivat

Cluj-Kolt 
L. Pop

Szert.977,
•Zb. N. Sz

Kézirat 
szerke 

zendők.! 
adt

1926 ja

a cí(
(Lene 

to 1.) A nfl 
szövetség 
szakról kil 
talmeezák j 
hez int 
amelyeket J 
’»erében

A brit 
következői

„Ami 
lési célok 
a kormán; 
mintha vj 

szükséglett 
izáma ez 
tetben a 
ezég szűk 
köznevelés 
iskolák kia 
len őrzőt e 
olyan iako' 
ugyan nei 
zonyos mi 
műkődnek, 
különbsége 
állami isk< 
hatvan szál 
Tény azc. 
kormány 
kevés kiv 

Ennek 
részesítik 
A Palesztii 
kevés kil, 
velési cél 
rendelkezés: 
kellene < 
nagyobb öi 

Ami a 
nevezetese: 
illeti, a bril 

Sajnála 
mnelnek 
aési jelen 
ben a, tek 
tenu. Pál 
részét ügyi 
tartja és e 
több esetbe 
Ilyen körül 
kenuktól mi 
1-település 

Ebben 
hatodik poh 
amely arról 
ténö földbioi 
és helyzete 

A Pales! 
szervezet e 
konkrét j 

A közel 
réssel járul 
részén na, 
pedési cél 
a kormány: 
lenti, hogy 
jesiteni fogj 
követeimé.

Egy . 
Lenmi (a 
fölkérte d 
Palesztina 
nemzet] 
sára. Az 
zajlani és 
lémák kei

jel


